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Abstrak
Vilsafal pada umuenya, yang berkembang di dunia Wogsa ol i diketabud benasal dare
Yunani. Akan tetapi mata rantai penyebarannya dani saman &k finpga saman modern
Iﬂ'.ffﬁ_g*ﬂﬁ ffﬁﬂ’i dikeetabut, dikarenakan hﬂi:ﬂ‘.tr TERPEG RN g mrmm..;ufa"'.&aﬂ dtsr
bistoris transmisi filsafai kavang memperbatitan Eesinaminoigan wata vantaimya,. Seakan
Silsafat ity bermuda dari Yunant klasik berkembang ke abad pertengaban lole memrasuki
miasa renatsans dan badivial abad modern.,
Babwa Dumia slame telah tertukels mfjg,r:idr'_ﬁ:&far penfing feeitartan dan .{mfﬂam#kngaﬂ
wartsan infelektial Yemans, kbuswinya filsafat, bingoa abad pertengahan yang peada
gilirannya menjadi modal bagi labivmya saman modern. Perbembangan dan penyebaran
filsafat Yunani ke Dunia Islam tidak secara langueny melankan secara alamnal nielalut
.‘r-r.ﬁrrmp.a mbap, bersamaan ﬁrﬂgﬂn dincamka m:r.p'.-rrak.-':rr]'):r.
Hal penting dalam pelestartan warisan Yunani 7y adalal adanya gerakan fo yang
divokony olel penguaia politk, yakni para kbalifah Lilam, densin adanya inctituid
ketlmuan Ebuswnya Bayt al-Hikmab di qaman Ecknasaan Abbusiyal, Usala penting
yang berpengaruh adalal akfivtar peregemaban,  penyieniiman, seta pengilasan karya
karya filosol, sehingga minjads sebuab Earya barn.

Kata Kunci: Filsafat, Yunan, Islam.

Pendahuluan

Seiring dengan perluasan wilayah yang dihuni umat lsdam melalu futshar,
semakin luas terjadi kontak antarm omng-orang Mushm dengan masvarakat yang telah
lebih dulu hidup di wilayah-wilayah baru dimaksud. Dengan demikian terjadi kontak
antar-budaya bersamaan dengan hubungan antar-masvarakat

Sebagaimana akan disingpung  kemudian, bahwa  wiliah-walayah  vang
dimaksud i adalah  wilavah vang dihuni  masvaomkar berkebudayaan dan
berperadaban tngg dalam masanya. D1 wilavahowalavah wo telah ada wansan
intelekrual Yunant Klasik, vairu thmu dan filsafar Yunan,

Kemunculan dan perkembangan ketlmuan, pemikan, dan filsafar i Dunia
Islam ndak dapat dipisahkan dan kondisi hnghkungan (kebudayaan dan peradaban)
vang mengitarinya. Artinya, bahwa kemunculan dan perkembangan hal-hal 1
bukanlah sesuatu yang onsinal dan baru sama sekali. Karena jauh sebelum walayah-
wilayah vang kemudian disebut Dumia Islam o dibun masvarakar Islam, telah
rumbuh suatu masyarakat yang berkebudayaan dun berperadaban,

Kebudayaan dan peradaban vang telah tumbuh dan berkembang itu diduga
relah menjadi perantara arau peayebab munculnva hal serupa di bawah kekuasaan
Islam. Di antara kebudavaan dan peradaban vang lebih dulu eksis dan sangar

bcrpe_ngamh adalah Pﬂ:l.'lllkl.t‘ﬂ.l'l dan flsafat Yunanit
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Tulisprs 1 hendak merunut mara ranead Pﬂﬂ}'ﬂhﬂrﬂ_ﬂ Flsafar Yunam memasuli
DPunia Islam. Fakror fakor vang melatarbelakang berkembangnya filsafar Yunani
dan penvebarannya melints: wilayah-wilayah baru, hinpga sampai ke Dunia Islam
dan muneulnva filasof-alosor Mushm,

Teologi Dan Filsafat Yunam

Scebagmana diketahur bahwa  Kristen merupakan agama resmi o kerajaan
Romawy, muka penpussa kesijaan memepang peran pentdng dalam mempertahankan
suaty sekie heagamaan, Sementurn bagt masyamkatnys, odak ada persoalan yang
menatik melebibn apuna. Bablan keterturikan mercka kepada agams digumbackan
oleh Bums, sebapammana 1 menguup Vasihev dalam  History of Bycantine Fpere,
bahwa penduduk Romawy kenka o ke membicarakan berbagat persoalan dalam
kehidupan schan-han senantiasa dikathan dengan pemahaman keéagamaasn mercka,
Urikatuleen babwa dioplang dh pasar, & lapangan, amu i tempat-tempat lan selalu
dapat dijumpa orang bieara seswaru vang ndak dipahami (karena selalu dikait-kaitkan
denpan agama), musalnve keoka ada orang bertanya tentang harpa ron maka dijawaby
“(Tuhan} Bapa lebih besar dan (Tahan) Anak”, kenka ada orang berranya apakah 1a
boleh mands moka doawaly “ L ulan) Anak ndak dicipra dan sesuam™. '

Muncul persoulan kespamaan vang sangar pelik di dalam kerajaan, di mana
getakan-gerakan nudzhaly keapgnmaan saling berbenturan mengenal hal-hal prinsip
dalam teclom mercka, tenuima menyangkut hakikat dan keberadaan Kostus, Dalam
hal o madehaby Monofst, meyvakog bahwa 1o eedin dan sate unsor (hanya ada satu
whire) sifa vaknt unsur ketabunan, o dianggap sebagat terpengamuh oleh ajaran
tisatar Neo Phtomisme, sang menyvatakan babwa sepala sesuatu adalah bersumber
din memancar dan yang Satu. Pandangan ini bertentangan dengan konsep wolog
mristen, sepertt madehali Nestonan,” vang meyvaking babwa Kostus memiliki dua
pribadi varu pribadt keruhanan Gade) dan pribadi kemanustaan (vasef). Pertenmngan
antar-madzhaby mu tejads revorama de Svina dan Mesir,

lhenka Jusnnianus  oak mhra (327-565), pertentangan itu ingin didamatkan,
tetapt 1 bagatkan berada < antara dua apr s berambist mempersatukan keyakinan
ipr tdak vakm akan mendapatkan dukungan dan Roma (Romaw: Barar). D sise lun
i tdak men menckan golonesn Monofisit secarm terpisah mengingat kekuatan
mercka vang patut diperhitunghan, di samping i juga berpikie bahwa istrinya sendin,
Theodora, adalah juga penganut sekte ersebut,”

Kaum Nestormn  adalah masyvarakar Kosten  yang  gemar  mempelajan
pengetahuan serra flsafar Yunam dan menyvebarkannyd melalu sekolah-sekolah
mercha. Mereka jupn mencnemahban buku-buku dan menulis komentar-komentar
Lerilan filsufiat dan ||.r]..5|11..1. Ihdﬂ.ll;_.;bldﬂ.ﬂg 1t din.llggnp pcntin.g untuk dnpat
mermahamy lebih dabim konsep-konsep dan memperkuat argpumen-argumen teologrs.
Sekalipun tinen atama sekolab-sekolah mereka adalah penvebaran pelajatan Tnjil,
namun ilmu, teratama dalim ndang kedokteran banyak menarik minat mereka unruk
digarkan.  Diagarkannya dmu kedokteran & sekolah-sekolah 1y tdak berarts

U bcksweard Me™all Braens, I ot Clecbmattiss Theer History aond Thee Caltiore, edisi keempat (New
Yarde W, Keirfon & ( cmpuiny, 1955], 240

2 CA Qadie, Faliadad oy 1o Prupetabiian didess ko, Teremahan dan Pilbropdy and Saeee in the
Tt 1wl { | abrra: Yavasan Ol ndonesm, 1997), 35

* Edwasd MeNall Boces, W eivens O, 250,
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mengubah statusnya sebaga pengerahuan sckular vang lebih rendah derajatnya
dibanding pengetahuan-pengetahuan spiritual.”

Penutupan Sekolah Filsafat

Sekatar dua abad serelah kemjaan Romawi berubah menjpdi pemenntahan
Krnsten, situasi polittknya semakin merosot. Pada saat itw Athena vang rerkenal
dengan Akademi Plato dan sebagai pusat filsafar iru menjadi semakin e, Uhii.’:mm
di Athena itu ibarat pulau tempat tinggal dan berkembangnya penganut paganisme,’
sebab mereka tidak mau rerikat dengan doktnn-dokenn Gerepa

Pada tahun 529 Jusonmanus membubarkan sekalah-sckolah filsafar di Athena
vang mengajarkan pandangan filsafat Yunam (Kuno), scbagian sumber menyebutkan
bahwa sckolah-sekolah yang ditutup aas penneah Jusimanus wu adalah “the
Platonist Academy of Athens™,” sebagai akibar dan kefanatikannva kepada agama dan
Masa Kepelapan vang melanda i'rnp'i " Penindasan dan penckanan terhadap para
filosof dan puru-puru yanp mengajar di sekolah sckoluh rersebut pun dilakukan
dengan dalih menjaga ortodoks: Knsten." Banvak i antara mercka memihih
melarikan  diri  meninggalkan  Athena, karena  keteguhan  pendimmnnya  unruk
mengajarkan filsafar,

Dikisahkan bahwa di antars mereka yang melanikan din meninggalkan Athena
i ada 7 orang filosof Neo-Platomis vang datang ke wilavah Persia. Mereka bukan
pelaran karena tndakan knmunal melamkan karena mempertahankan ideolog, maka
mercka pun disambut baik oleh penguasa kerajaun iu, Khosru Anusarwan, sebagai
tamu-tamu kehormatan, bahkan memberikan iamman keamaan,

Ketika terjadi perang anmara |Justmanus dan Romawn melawan Anusyirwan
dart Persia (540-562), oleh pihak Persia jaminan keamanan bag para filosof dan
lmuwan pelanan itu dyadikan salah satu prasvarat kesepakann perdamanan. Karena,
wmpaknya bagt Persia, menenma kehadiran merckin udak hanva sekedar aks
kemanusiaan terhadap mercka vang ternndas, melunkan lebih dipandang sebaga
suatu keunrtungan besar telah datang, Oleh karenanva, mercka dibert tempat khusus
di lingkungan 1stana dan dihargai sebagn ilmuwan dan orang-oring profesional. Oleh
Khostu inusvmn. kota Jundishapur djadikan sebaga pusat mrelektual terpenting
untuk masa .’

Dengan dibubarkannya sekolah-sckolah filsafar di Arthena, berdasar dekn
Justinianus, disusul pelarian para filosof Neo-Plionis dan pam cendekiawannya
mennggalkan negen wu, ke luar wilayah Romawt atau ke daerah vang jauh dan
pantauan Konsanunopel, demi mempertahankan pendinan mereka, maka filsafac

*CAL Qadie, Frivafar dan Limw Penetalinar, 34-35

' Bertrand Ruseell, Hilf.fﬂﬂ' l_f IFeitern P.ﬁ.l".ﬁ.h'.‘:;.l-"u - g [ Chesectul wirh Pobivel awd Secial
Cirvumestanses from the Earfiest Timer 1o the Prerent Dy (London; George Allen & Uriwan Lid., 19743, 78

& Marshall G.5. Hodgsen, The et of Likaw 3, volume | (Clucaga: The Usavessiey of Chicago
Press, 19743, 315

" Beromnd Russell, Hesory off Westerr Pibiiosopty, T8

* Mapd Fakhry, A Hidory of lolamer Plelosgpdy, edisy keduo (New Yook Columbem Universin
Preas, 1983, 1.

* Abmad Awuin, Fajr Jodow, cetakan kesehelas (Mesir Dag l-Rurub, 19753, 129 Likat juga:
Bertrand Russell, Hivory of Westers Philusgply, 3710

W Ahenad Amin, Faie Inkos, 129,

11 Sir Thomus Amold [Ed], The Legacy af Indam {Lomdont Oxtoed Unversinge Press, 19532) 313,
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Yunan, khususnyn sl filsafar Neo-Platonisme, semakin berkembang ke Juar
wilavah Romaws, Mereka hemudian bergabung dengan para cendekiwan lainnya dars
svma dan Persty, selingpa denpan sertemuan mereki iy tetjadilab sinkretisme
kedmuan

Pusar- pusat kebudayaar dan peradaban Yunan antara lain bernda di kota-kora
Ephesus, Iskandamah (Mesizl, Anwokia (Sina), lundishapur {Iraq, scbelah barar laut
Persi) dan Bakhtrea (Persi) Tm berdrn bahwa kebudayaan dan peradaban tersebur
telah berkembang di wiliwah-wilivah dun kerajaan besar, Romawt dan Persia itu,

Penyebaran Warisan Yunani

Svara yang berada dv anras keenjuan Romawt dan Persia menempati posisi
strategs dalam berbagar hal, <ebagai daerah perhintasan antara dua kawasan, Syiria
bukan hanva menjadi daerab perlintsan secaza teritorial melainkan juga secara
hultueal. Pertukaran dan pembauran budaya dapat terjadi di tempat ini, antara
kebudayuan Yunam dart sebelah barar dan kebudayaan Persia dan sebelah timur,

Penvebaran kebudavaan dan peradaban Yunani dan Romawit ke wilayah lainnya
l}urlﬂ.ngﬁunh antara lain melslu kontak antar-masyarakar dan pmu:m-_mz.l:un karya-
karva wamsan Yunam ke dalam bahasa-bahasa Timur, terutama ke dalam bahasa
Syir dun Persia. Selanjuivg bemngsurangsur diterjemahkan ke dalam bahasa Arab
sutclah bahasa tersebut banval diperpunakan.

Menurut CAL Qadie, di kota ko pusar kegiatan ketlmuan, seperti Antoka,
Ephesus, dan Iszandanah, karva karga Yunani kuno masih tetap dibaca dan
diterjemahkan ke dalam berlugal bahasa, rerutama bahasa Sviria'! Para pelaku
kegratan penerjemaban mula mula, sebagaimana telah disebut di atas, adalah kalangan
Knsten Nestoran yang banvak bermukim i kawasan Syiria. Karena jauh dan
panmuan  Gerepa di konsisnmnopel, mercka  dapat memanfaatkan  pusat-pusat
kegtatan ketlmuan it dengan bebas dan leluasa,

Kegatan penerjemaban, mula muala dan terutama, dilakukan terhadap naskah-
naskah reology tetapt tidak jarang dokun juga dengan pencriemahun karya-karya
dalam budang logka. Hal e dilakukan dan dsnggap sebaga suata kebutuhan dalam
vingka miemahamt lebth dalam komsep-konsep teologis dan proses dialekns dalam
diskursus Koristolost pads <aar .

Latn halnys dengan kegtatan penerjemahan yang dilakukan oleh omng-omang
Syuia sendit, kurvackarys Yunsm vang dienemahkan ke dalam bahasa Syina iru
mempunyal art pentimy bagt semeltharsannva unk terap f_er"z_ga hingpa masa-masa
sesiudahnya, Karena begteu pencarmya k{gmmn penenemahan ini, sebagmmana ditulis
Ahmad Amin, pengabdian mercka dalam mengemban ilmu dan filsafar lebih banyak
dicurabkan dalam bentuk penenemahan —yang pada umumnya diterjemahkan secara
harfiah— danpada penulisan. Bahkan warisan karya Karva Yunani it refap terjaga
dalam rerjemahan bahuasa Syirta meskipun banvak naskah aslinga telah h_i]_u_;g.”‘ Dan
kepada maskah-naskah wnemuhan dalam bahasa Syina milah orang-orang Arab dan
cendebiawan Mushm vang detang kemudian dapar mengambilnya sebagal sandaran
mempelajart karya-karva Yuaoant terseliat.

= Moavel

PR oA Qudhie, Faltaper gt L [Aengedebeasy, 35

L :'tLl|!\.|. Sy, o Hiiery |'--':.l".-.'r'.!'-'.'.-'.---.I__*:n'.|_':'_
U Al Aoenin, Wbt Tilewe, (70
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Menurut Ahmad Amin juga, para penerjemah melakukan kegratan secara senus
dan bertanggung jawab, sepanjang matent vang duerjemahkan o ndak mr.m'mg_,kut
Agama, Mercka hanya menerjemahkan logika, fistka, kedokieran, dan matematika."
Mereka ndak menyalin buku-buku mengenai masalah-masalah keruhanan.

P-::ner]emnl'bpnm::qcmah Syirta ternyam tidak hanva menvalin dan bahasa
Yunani semata, melankan juga ditri bahasa Pahlevi (Persia lama) wm_{1 dibuat aleh
orang-orang Persia yang merupakan terjemahan dan karva-karya Yunany

Demikianlah kegiatan transmusi  karya-karva Yunam ke wilayah  Timur,
khususnya di sekitar Semenanjung Armabum, wilavabewilayah  Svira, Persi, dan

beberapa wilavah lainnya.

Peradaban Zaman Islam

Islam sebapai agama datang dengan membaws ajaran-ajamn Tuhan guna
menyempurnakan ajaran-ajatan yang dibawa oleh para nabn terdabulu. Namun
schagmmana kenyataan menunjukkan, bahwa kedarangan agama i dianggap oleh
penganut agama vang telah ada lebth dulu schagar suaru ajaran vang membawa
kesesatan, atau paling tidak dianggap scbagar saingan bagt agama yang telah ada.
Selanjumya membawa imphkasi pada persamgan, babkan permusuhan, di antara
penganut agama-agama itu. Meskipun demikian, kehadiran Islam di tengah-tengah
suaty masyarakat tertentu ndak selalu ditolak arau dienma dengan serengah han.
Catatan sejarah telah membuktikannya.

Dalam kasus penyebaran Islam ke tengah-tengah masvarakat Areab vang berada
di wilayah kekuasaan Romawi, kehadiran umar [slam justru dianggap sebaga “juru
selamat” bagt masyarakar setempat yang diperlakukan sebagar “masyarakar jajahan”,
vang senannasa mengalami penindasan dan penguasa Romaws di Konsantunopel. |
Lebih-lebih penduduk Syiria yang kebanyakan beragama Yahudi, karena merasa telah
lama dijajah oleh kerajaan Romawi vang Kristen itu, maka mereka lebih mempercayu
orang-orang Islam darpada orang Romawi. Demikun juga halnya dengan orang-
orang Kristen Nestorian yang berbeda paham dengan para penguasa Romaw vang
bermadszhab Monofsit.

Islam dan Lembaga Hlmu

Ketika Islam berhasil menaklukkan wilavahwilavah Romawt  di sekirar
Semenanjung Arabia, ndak ada pengrusakan atau pemusnahan terhadap peradaban
vang telah ada dan berkembang i dacrah  tersebur. Bahkan  bahasa  yang
dipergunakan masyarakat pun  dibuarkan  rerap  dipergunakan  sepern buasa,
sebagaimana  halnya  kebusaan-kebisaan  Lun  diperhikukan.  Maka  odak
mengherankan jika kehadiran mereka itu mendapar simpan dan dukungan, hingga
dalam waktu singkat Islam menjadi suatu kekuatan vang cubup manggub unruk
menghadapt kekuaran Konstannnopel.

Demikian juga penaklukan ams Persi, berhasil dilakukan dan ndak dikun
dengan penghancuran peradaban sctempar vang telah ada, Termasuk di sing, lembagn
lembaga studi filsafar dan kedokteran di Jundishapur,

1 T,

7 Thad.

1 Majd Fakhry, <1 History of Lilaner: Phyfisoply, |

1 Murshall G5, Hodgson, The Tantnre af Folanr, 2011
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kota Jundishapur menjadi pusat kegratan ilmiah sejak rahun 489, ketika Kaisar
Zeno menutup Sekolah Cdessa dan Raja Kobad dan Persia mengirim beberapa guru
besar ke samd., Setelah Sekolal Fusatar Platomst Athena ditutup pada 329, Khosru
Anvspewan melindungt poen Glosof di Persia. Dan dengan berkumpulnya para
illlj.b__{l.'.l'l'l EJ.'I I:':L'rl'.::l. .I.i.'l.iI '[I'...J.J"L.".I. i | 'I.:]L'i]'|]li_‘ll LlLil'L ]:H."I.itl.'l.lg bilg'j P’.‘.'.I[L.Ik.ﬂ.ml] pt:lgcmhuﬂ.[l Pt:If'iiﬂ.f
Indiz, Yunani Romawr dan Svia, Para cendekiawan vang berada di sana turut
memberthan  sumbangan  bugl  penpembangan dmu hingea ke masa  khilafah
Abbasiyah,

Lembuge stude filsafoe dn kedokieran Jundisaphur didirikan olebh Khosru
Anuspirwan (521-57%) sckuar thun 353, vang para dosennya kebanyakan adalab
omng-oping Neswsun  dan Monofiar, keduanva adalah sekte Knsten. Khosrn
Vausyitwan jugs mengzmban orang-orang Monofisit mengajar di lembaga ini, ds
samping orang-crang Sestorn vang peling banyak. 11 lembaga intdah pata filosof
dan cendelaawan pelaran dan Athena ditertima.

Lembaga vang teedin dan fukultas kedokteran, akademi, dan observatorium
jiga telan leli_'].lul"l.J.]:\_ﬂ.Il dokter-dokter untuk 1stana kerajpan. Keadaan itu terus
wrpehthara dengan bak don o mempunya ard penang bag perkembungan ketlmuan di
unta Isluom kemuodan, terdebih setelah dibangun kota Baghdad pada tahun 762
sebagat pusat pemenntahan Dhiast Abbuastyah vang tidak jauh dar koea tersebut,

kecenderungan minat ssum Mushim kepada thmu dan filsafar Yunan muncul
persamaan dengan rernrdima konmk - kontek ketika wilayab Tslam semakin meluas,
mencapa daerah kekuasaan Romawr dan Persia, sebagaimana disebut di aras; Konrak
Budava sebagal kemsebuenst adanya kontak sosial itu adalah sesuatu yang waiar dan
lumrah reradi pada masyarakat atau bangsa mana pun, dan demikian juga yang tegach
padda kaum Mustim =serelab memasuby wilavah bekas kekugsaan kaum non-Muslim,

Gerakan Penerjemahan

2% mnsa pemenntahan Dimast Umawivah, keantaan kepada lmu dan Blsafar
Yunam celsh mumbub meskspun belum subur, karens pengetabuan e masih
merapakan sesuata vange relanf barmo bag bangsa Arab, Namun di antara keluarga
istang Ummwrvals ada vang merssa tertank kepada karva-karys wansan Yunam klasik
i, Setidaknya, pangeran Kaabd tha Yazid tbn Mu'awiyah (wafar 704) vang dijuluki
sehugat "Olang Bk dan Bam Marwan” adalah salah same bukanya. Ia ndak
keberatan mengeluarkan dana untuk mendapatkan dmu. Ta rertarik untuk mengetahui
dan mermpelajar kima, dan oleh karenanya o mengundang sekelompok filosof
Yunamt vang bermulam Jdi Mesir unnk d:ul:mh kepadanva puna menerjemahkan
buku buku dalam bidang rersebur dan bahasa Yunan: dan bahasa Kopu ke dalam
thasa Arab.

Crrang vany meneremoabkan buko buku dalam bidang Kimia dan bidang-
idang kunnya untuk pangeran Khalid sbn Yazid ibn Mu'awiyah adalah Stephen a/-
Cuding, Lo adalah orang vang mula-mula menerjemah karya Yunani ke dalam hahasa
Arab, Momen w1, menurur [hn al-Nadim, disebur sebagai kegiatan penerjemahan
pertama d Donta Tskam.

Minat dan perbatian pangeran Khalid (b Yazid ibn Mu'awivah kepada ilmu

A Barued l.'inl.l}_;u. dalim The Filess of o Nadim (e York Cnlumbsa L!mvt:r.ﬂt:.', 19710, 580,
3 Mubrmnimad i [-\|‘1.||.| al-Budiem, The Fabieet i al-Nadie (New York: Columbis University,
170,581 dun SHG
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dan filsafar Yunani merupakan sesuatu vang luar busa, di saat masth belum banyak
kalangan bangsawan memilikn ketertantkan dalam bidang tersebut. Sesungguhnya
pada saar itu filsafar telah dipandang sebaga sesuatu vang sangar pennng,
sebagaimana halnya ilmu kedokreran, astronom, ilmu hitung, dan sebaganya,

Kettka Abbastyah berkuasa, kecintaan kepada ilmu dan filsafar berkembang
semakin subur dan luas, Kedekatan perumpin-penumpin Abbasivah dengan orang.
arang Persia berpengaruh besar kepada perkembangan tersebur

Bangsa Persia dikenal lebuh dulu berkenalan dengan peradaban dan filsafar
Yunani, dibanding bangsa Arab. Itulah di antara sebab vang menpadikan orang-orang
Persia lebih banvak tertank kepada ilmu dan filsafar, termasuk juga dalam bidang
penenemahan.

Kepratan penerjemahan di masa Abbasivah dilakukan denpan sangar senus,
terutama pada masa kepemimpinan Khalifah Al Manshur (khalifah kedua, 754-775),
vang sangat menyukai filsafar, lmu hukum, dan astronomi. Dikabarkan jugs bahwa
al-Manshur memerintahkan penenemahan banyak karva Yunam dalam bidang filsakar
dan ilmu pengetahuan dengan memben mmbalan upah vang cukup besar kepada para
penerjemahnya. Dart Akademi Jundishapur, Khabifuh m terkesan dengan kemahiran
Georpius thn Jabra'il dan keluarpa Bakhnshu, seorang dokrer vang mengajar dan
memimpin akademi kedokteran tersebut, schingga akhirnya Khalitah mengangkamya
menjadi dokter istana.”

Kemajuan dalam kegiatan ilmiah di masa kekussian Abbasivah berkembang
sangat pesat pada masa penntahan khalifah Harun al-Rasvid (786-809). Yuhanna thn
al-Bithriq adalah dokter istana pada masa wu, vang juga ditugast oleh Khahfah unok
menerjemahkan naskah-naskah kuno mengenm  kedokrermn.  Prestasinva  ndak
berhenti untuk mengabdi pada masa al-Rasyid saja. In memang orang techormat di
mata permumpin Abbasiyah, dan terbukt kerika al-Ma'mun mendwnkan Bays o/ Hiksmal
—sebuah  msnmst  keillmuan  yang  menyelenggarakan  akovias  anmm lamn
penerjemahan dan penelittan— vang rerkenal di Baghdad 1o, Yohanna pun dirugas:
memimpin lembaga tersebut

Penyebaran tmu pengetahuan dan filsafat Yunant ke Duni Islam ndak hanya
berlangsung melalw lembaga keilmuan negama Baw ol Hikmad tersebur di amas,
melaunkan juga melalw lembaga-lembaga lam  semacamnyva. Sebingga  Baghdad
sebagai 1bukota tdak hanya merupakan pusat pemenntahan dan kekuasaan
Abbasiyah, melankan juga menjadi pusar studi dan pengembangan intelekrual

Penyvebaran ilmu pengetahuan dan filsafat Yunam ke Duma Islam pada
umumnya terjadi melalu penerjemahan, di samping melaln kegiamn dmah lunnva.
Penerjemahan  telah menjadi  send akademik pada masa  tu, selungea  lahor
penerjemah-penerjemah profesional, antama lan: Stephen a/ Guadim, al-Bithng, Abu
Zakariya Yahya (anak al-Bathng), al-Hajjaj tbn Yusuf ihn Mathar, bn Natimah (Abd
al-Masih ibn Abdillah al-Himshi al-Na'tmu), Salam al-Abrasy, 1bn Sahda al-Karkh,
Qustha tbn Luga al-Ba‘labakk:, Hunan ibn Ishak (pernah mepumpin Buys al-dikmah),
Ishaq ibn Hunan ibn Ishag, Tsabit ibn Qurrah, Yahva tha Adi al-Nafisi, Abu Bisyr
Mara ibn Yunus, Ibn al-Mugaffa® (di anrava karva ternjemahannya Kaddah wa
Dimnah), al-Hasan 1bn Sahl ibn Nawbakht, Abu al-Hasan Al tbn Zavad al-Tamum,

2 C.A, Qudie, Filiafar dom Lo Pengesabwen, 37-38; Mapd Fakhur, A Hosory of Likesis Plifaseplby, 6.
N CA Qudir, Frliafar das Lme Pragetabsigi, 18
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Ahmad ithn Yahya ibn Jabir al-Baladzun, dan lshag ibn Yazid (di antara karya
terjemahannva adalah bukua Febrmar Nenel)

Lebib lenghap dattar pecerjemal professional di zaiman [slam ita dapat dibaea
dalam  buku “Al Fihast”, ke lbn al-Nadim.™  Masih banyak nama-nama
penerjeman profesional yung belum dapat dikemukakan dalam tulisan mi

Kemunculan Filosot Muslim

Grerakan penerjemaban it berlangsung sekitar saw setengah abad lamanya.
Pran sana, dan karenn pattonnse Khalifab-Khalifah Abbasiyaby petiode awal, vang
membertkan dukungan dano dan fasiditas, berkembanglah fAlsafat dan beberapa
cabang ilmu pengetahuan (sams) desamping bahasa dan sastra Asab,™

Melugsnva kegaran  penerjemahan rernyata tdak hanya bermanfaar bag
Khalifah dan kergmannva, melainkan juga membangkitkan semangat masvarakar
unrtuk menghargn dmu, dan mana pun sumber datangnya. Hal ma terbukn bahwa
banyak di antara penterjemal, sthagaimana disebur di atas, bukan dan kﬂlz_rjgan
Mushim, Karena sebagtan besar kapan kellmuan vang berkembang pada masa 1tu
adalah mengena persoalan persoalan Alsafar, maka nidak mengherankan jika pada
masa peneremithan we kemuodian muncal filosof dan kalangan Islam sendin, Th
antara mereka yang mula-mula mempil dan dikenal sebagar flosof Mushm adalah al-
Sindi. Berkutnya kemuodian muncul numa-nama sepertl al-Faraby, [ba Sina, al-Razi,
[hn Baggah, al-Ghazaly, 1bn Phutal, Ibo Rusyd, dan lannya.,

Kemunculan para tmewan dan filosof Mushm tersebut menandal tumbuh,
berkembang, dan eksistenst fisafar lslam vang menempatt posist antara untuk
menjembarant keberlangsungan warisan Yunani klasik ke dunia modern,

Penutup
Ulratan vang dikemukakan i atas menunjukkan bahwa Dunmia lslam telah
terbukt menjads faktor pentng pelestarian warisan intelektual Yunany, khususnya
filsafat, hingga abad pertengahan vang pada gilimnnya menjadi modal bagi lahurnya
zaman modern. Namun masoak dan berkembangnva flsafar Yunani ke Duoma Tslam
tdak secara [angsung melonkan melalu beberapa tﬂlmp, vang secara J:ingkmq da[::l.t
'IJ.i_“ii_mPUJ.k‘.ll'. Ht'.‘l.?"ﬂ.g:'l] |.1‘L'1'.'u"i.Llr:
I, Tahap petluasan penyebaran filsafat Yunan, terutama setelah penutupan Sckolah
Athena,
2. Tahap penenemahan karya Karva Yunam ke dalam bahasa-bahasa Timur, seperti
Sviria dan Peri,
Y. Tahap adaprast dan perpaduan pemikisan pemikican Yunani dengan pemikiran-
pemikiran dar oo, sepern Persia (lama) dan India.
4. Tahap peneremahan ke dalam bahasa Arab, dan bahasa Yunam, Svina, dan
Pers,
5. kemunculan pemilar dan filosof serta berkembangnya filsafar Islam.

Ml hamrnod thie |'||‘H|i_ al Modemy, e el afMadier, 556-591),
T Masuiieel, e e B b ey, Lk (aloniva: Penedhit Unnecesttis Indonesia. 1936),
AT
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